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DEPARTMENTAL EXAMINATIONS 

TRANSLATION TEST – SECOND PAPER – TRANSLATION OF NEWS 
PAPER REPORT IN TAMIL TO ENGLISH 

(Without Books) 

Maximum Time : 2.30 hours Maximum Marks : 100 

AøÚzx ÂÚõUPÐUS® Âøh¯Î.    

uªÈ¼¸¢x B[Q»zvÀ ö©õÈ ö£¯ºUPÄ®. 

1. Translate the following into English :              (25) 

 ÁõÌUøP°À £» Á¸h[PÍõP¨ £¯ß£kzx® ¤ÍõìiU ö£õ¸mPøÍ¨ £ØÔ |õ® ]¢vzux 

CÀø». £ÒÎUSa ö\À¾® SÇ¢øuPÒ u[PÍx vß£sh[PøÍ ¤ÍõìiU h¨£õÂÀ Gkzxa 

ö\ÀQßÓÚº. _zvP›UP¨£mh uspøμ ¤ÍõìiU S¨¤PÎÀ AøhzxU SiUQß÷Óõ®. 

\ø©¯»øÓ°À A®©õ AvP©õP ¤ÍõìiUQÚõÀ ö\´¯¨£mh S¨¤PøÍ÷¯ 

£¯ß£kzxQßÓõºPÒ. Cx J¸ öuõÈØ¦μm]¯õP E¸ÁõQ JÆöÁõ¸Á¸øh¯ ÁõÌUøP°¾® J¸ 

•UQ¯¨ £[øP ÁQUQßÓx. £Àx»US® y›øP •uÀ £¯ß£kzx® öuõø»÷£] Áøμ ¤ÍõìiU 

|©US¨ £¯ß£kQßÓx. A¾ªÛ¯ ÁõÎPÐUS¨ £v»õP ¤ÍõìiU ÁõÎPøÍ¨ 

£¯ß£kzxQ÷Óõ®. C¸®¦, ©μ |õØPõ¼PÐUS¨ £v»õP ¤ÍõìiU |õØPõ¼PøÍ¨ 

£¯ß£kzxQß÷Óõ®. ÷©¾® GÁº]ÀÁº £õzvμ[PÒ, h®ÍºPÒ ÷Põ¨ø£PÐUS¨ £v»õP 

¤ÍõìiUQÚõ»õÚÁØøÓ÷¯ £¯ß£kzxQß÷Óõ®. PøhPÐUSa ö\À¾® ö£õÊx xo¨ø£ø¯ 

AÀ»x ÁõÎø¯ Gkzxa ö\ÀÁx CÀø». G[Sa ö\ßÓõ¾® ¤ÍõìiU ö£õ¸mPøÍ¨ £» 

÷|õUPzvØS¨ £¯ß£kzxQß÷Óõ®. ¤ÍõìiU GßÓ Áõºzøu Q÷μUP ö©õÈ°À C¸¢x Á¢ux. 

Auß Aºzu® ‘‘G¢u ÁiÁzv¾® Aø©UP •i²®’’ Gß£uõS®. 

 Aö»Uéõshº £õºURì GßÓ ¤›mjèPõμº 1862 B® Bsk ‘£õºUQøéß’ GßÓ •uÀ 

¤ÍõìiUøP Psk¤izuõº. Auß ¤ÓS áõßøP¯m GßÓ Aö©›UPº Aøu ÷©®£kzvÚõº. AuØS 

‘ö\À¾»õ´m’ GßÖ ö£¯›mhõº. ÷©¾® Ax ÷£õm÷hõ ¤¼® u¯õ›¨¤¾® £¯ß£kzu¨£mhx. 

GÎvÀ w¨£ØÓU Ti¯x. £¸zv ÷£õßÓ ö£õ¸mPÎÀ C¸¢x u¯õ›UP¨£mhx. CuØS •ßÚõÀ 

‘Âì÷Põì÷μ¯ß’ ‘ö\À÷»õ÷£ß’ GßÓ ¤ÍõìiU £¯ß£kzu¨£mhx. 1908 B® Bsk ¼÷¯õ 

÷£U»ºsm GßÓ Aö©›UP ÷Áv°¯À {¦nº ‘÷£Uø»m’ GßÓ Cμ\õ¯Ú® P»¢u ¤ÍõìiUøP 

Psk¤izuõº. ø|»õß, £õ¼zvß, ö\¯ØøP μ¨£º CøÁ AøÚzx® ¤ÍõìiUQß ©ØÓ 

£SvPÍõS®. 

 ¤ÍõìiU ö£õ¸mPÒ ÁõÌUøPø¯a _»£©õUSQßÓÚ. CøÁ ÃkPÒ •uÀ öuõÈØPõø» 

Áøμ £¯ß£kzu¨£kQßÓÚ. Bm÷hõ ö©õø£À, BPõ¯ FºvPÒ, ø£¨¦PÒ AøÚzvØS® 

Register
Number
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£¯ß£kQßÓÚ. ö\¯ØøP¨ £À, ö»ß_PÒ, PõºU PsnõiPÒ, ÷P¤ÒPÒ u¯õ›¨¤À ¤ÍõìiU 

ö£›x® £¯ß£kQßÓx.  Jmk® ußø©¯ØÓ £õzvμ[PÎ¾® ¤ÍõìiU Aa_ £¯ß£kzu¨£kQÓx. 

EøhUP •i¯õu S¨¤PÒ ö\´¯¨ £¯ß£kQßÓx. ©USPÒ ö\´¯Ä® £¯ß£kQßÓx. 

 ¤ÍõìiU ö£õ¸mPÒ £¯ß£õmhõÀ ©õ_ EshõQßÓx. ¤ÍõìiUQ»õÚ ø£PÒ, ÷Põ¨ø£PÒ, 

S¨¤PÒ \õUPøh }øμz ÷u[P øÁUQßÓÚ. ¤ÍõìiU G›²® ö£õÊx |a_¨ ¦øPø¯ 

öÁÎ°kQÓx. 

 uªÌ|õk ÷£õßÓ ]» ©õ{»[PÎÀ ¤ÍõìiU £¯ß£õmiØSz uøh ÂvUP¨£mkÒÍx. 

ö\ßøÚ PÄß]À AU÷hõ£º 1, 2001 •uÀ ]» ¤ÍõìiU ÁøPPÐUS ©mk® uøh ÂvUP»õ® 

GßÖ®, CÀø»ö¯ÛÀ ÷Áø» CÀ»õz vshõmh® HØ£k® GßÖ® •iÄ ö\´ux. ©mS® 

¤ÍõìiU ©mk® £¯ß£õmiÀ C¸UP ÷Ásk®. ¤ÍõìiU £¯ß£õmiØS¨ ¤ß PÁÚz÷uõk 

AÁØøÓ öÁÎzuÒÍ ÷Ásk®. ¤ÍõìiU £¯ß£õmiØS¨ £v»õP xo¨ø£PÒ £¯ß£kzu 

÷Ásk®. ÷u}º A¸¢u PÎ ©snõÀ ö\´¯¨£mh ö£õ¸mPøÍ÷¯ £¯ß£kzu ÷Ásk®. 

ÂÇõUPÎ¾®, ¦øP Ási {ø»¯[PÎ¾® ©s£õsh[PøÍ²®, ©s ÷Põ¨ø£ø¯²® £¯ß£kzu 

÷Ásk®. 

 uªÌ|õk ©õ_ Pmk¨£õmk Áõ›¯zvß uø»Áº ç»õ μõo _[Pz TÖøP°À ¤ÍõìiU 

£¯ß£õmøh •Êø©¯õP {Özu •i¯õx, £¯ß£kzv GÔ²® ö£õ¸mPÒ ©ØÖ® xo¨ø£PÒ 

£¯ß£õmiß ‰»® ¤ÍõìiUQß £¯ß£õmøh •Êø©¯õP {Özv Âh»õ®. 

2. Translate the following into English :               (25) 

 •v÷¯õº vÚ©õÚ AU÷hõ£º 1 AßÖ \‰P Áø»zuÍ[PÎÀ CøÍbºPÒ £»º •v÷¯õºPÐUS 

ÁõÌzxz öu›Âzuøu¨ £õºUP BÖu»õP C¸¢ux. AßÖ J¸ |õÒ  ©mk©õÁx CÍ¢ 

uø»•øÓ°Úº £»¸US, •v¯ÁºPÒ £ØÔ¯ {øÚÄ® AUPøÓ²® öÁÎ¨£mhx |À» Âå¯® 

uõß ©ØÓ |õmPÎÀ? 

  E»P ©UPÒ öuõøP°À •v÷¯õº GsoUøPU TiU öPõskuõß C¸UQÓx. C¢v¯õÂ¾® 

2011 B® Bsiß ©UPÒ öuõøP°À 8.6% AuõÁx 10.39 ÷Põi ©UPÒ •v÷¯õº. Auß ö£õ¸Ò 

Si©UPÒ ªPÄ® £μÁ\z÷uõk®, ©QÌa]÷¯õk® u[PÍx B²øÍ }izxU öPõsk ÁõÌQßÓÚº 

Gß£uÀ». •v¯ÁºPÒ £»º GvºöPõÒÐ® ¤μa\øÚPøÍ CÍ® uø»•øÓ°Úº ö£õ¸m£kzxÁx 

ThU Qøh¯õx. ‘‘{®©v¯õP ÁõÇzuõß •i¯ÂÀø». {®©v¯õPU Psøn ‰hÁõÁx •i²uõ?’’ 

GßÖ ©ÚxUSÒ ©¸S® £» •v¯ÁºPÎß SμÀ |® PõxPøÍ GmkÁ÷u°Àø». 

  \‰Pzußø©, ö£õ¸ÍõuõμÁ¾, Sk®£¨ ¤μa]øÚ EÒÎmh GzuøÚ÷¯õ PõμoPÒ uõß 

•v÷¯õ›ß ÁõÌ{ø»ø©PøÍz wº©õÛUQßÓÚ. Eh¼À Á¾ C¸US® Áøμ H÷uÝ® ÷Áø» 

ö\´x öPõsk®, ö£õ¸Ò DmiU öPõsk® ÁõÊ® •v÷¯õº, EhÀ Ÿv¯õPÄ® \ØÖ u[PøÍ 

•ß÷ÚØÓ {ø»°À øÁzxU öPõÒÍ •iQÓx. AuØS C¯»õ÷uõº EhÀ |»ß |¼ÄØÖ®, EÍÂ¯À 

{ø»°À Põ¯¨£mk®, ÷ÁuøÚ÷¯õk PÈUP ÷Ási°¸UQÓx. ‘‘öÁÒÎ ÂÇõ’’ : GÝ® 

vøμ¨£hzvÀ Ch®ö£ØÓ J¸ £õhÀ ‘‘Ph¢u Põ»÷©õ v¸®¦ÁvÀø», {PÌPõ»÷©õ 

Â¸®¦ÁvÀø», GvºPõ»÷©õ A¸®¦ÁvÀø»...’’ & Cx uõ÷Ú AÖ£vß {ø»’’ GßÖ •xø©ø¯ 
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GvºöPõÒÐ® \Áõ»õÚ Põ»U Pmhzøua ö\®ø©¯õPa ö\õÀQÓx. \õø»÷¯õμ® |h¢x ö\À» 

÷|ºøP°À, £¯n[PÎÀ, PøhPÐUSa ö\ßÖ ö£õ¸Ò Áõ[S® u¸n[PÎÀ, ©¸zxÁ©øÚPÎÀ 

Aø»¯ ÷|ºøP°À u®ø© ©v¨÷£õº ¯õ¸©ØÓ u¸n[PøÍ GvºöPõÒÐ® ÷£õx, •v÷¯õº 

Aøh²® uõÌÄ Enºa]ø¯ ÂÁ›UP •i¯õx. ÷£¸¢xPÎÀ u[PÐUöPÚ JxURk 

ö\´¯¨£mi¸US® C¸UøPø¯ «möhkUPU Ti¯ £» ÷|μ[PÎÀ Pkø©¯õÚ Áø\PøÍ Áõ[Qz 

v¸®£ ÷|¸®. •v¯ÁºPÒ ö\õÀ» •i¯õu Á¼PÐhß, C¯»õø©²hß PõÀPkUP {ßÔ¸UP, 

CøÍbºPÒ G¢uU SØÓ EnºÄ® CÀ»õ©À ÷£¸¢x C¸UøPPÎÀ A©º¢v¸¨£x AßÓõhU Põm]. 

  £oUPõ»zvÀ u[PÍõÀ ö\´¯ •i¯õu £» Âå¯[PøÍ, £o°¼¸¢x K´Ä ö£ØÓ ¤ÓS 

ö\´x öPõÒÍ»õ® GßÖ £»¸® £mi¯À ÷£õmk øÁzv¸¨£õºPÒ. BÚõÀ Ax GÀ÷»õ¸US® 

\õzv¯©õÁvÀø». u[PÒ vmh[PøÍö¯À»õ® £μoÀ ‰møhUPmi¨ ÷£õmkÂmkz uzu® ©Pß, 

©PÒ Sk®£zøu¨ ö£õÖ¨ö£kzx¨ £õºzx öPõÒÍ ÷Ási¯ Pmhõ¯® £» •v¯ÁºPÐUS 

HØ£kQÓx. Esø©°À EÒÍõº¢u ©QÌa]²hß A¢u¨ ö£õÖ¨ø£ HØÖU öPõÒQÓõºPÒ. u[PÍx 

¤ÒøÍPøÍ¨ ÷£μU SÇ¢øuPøÍ¨ £õºzxU öPõÒÍ •iQÓx. Á¯uõ÷ÚõºUS 20 AÀ»x 30 

BskPÐUS •ß¦ Áøμ, ÃmkUS A¸Põø© |m¦ Ámh® SÇ¢øuPÐUS Áõ´zux ÷£õ»÷Á, 

•v÷¯õºUS® Áõ´zv¸¢ux. C¨÷£õx {ø»ø© •ØÔ¾® ÷ÁÖ. Ch¨ö£¯ºa] Th •v÷¯õμx 

ö\õ¢uz wº©õÚzvÀ Aø©ÁvÀø». Sk®£ Âå¯[PÎÀ •v÷¯õº P¸zx ö\õßÚõ¾® ¤μa\øÚ, 

ö\õÀ»õ©À |Pº¢uõ¾® ¤μa]øÚ. Cx ÷£õßÓ £» \ÁõÀPøÍ GvºöPõÒÍ ÷Ási²ÒÍx. A÷u 

\©¯®, J¸ Sk®£zvÀ ‰zu A[PzvÚº C¸¨£x J¸ CÀ»zxUS GzuøÚ AÝ£Á bõÚ 

öÁÎa\zøu ÁÇ[SQÓx Gß£øu CøÍ¯, |kzuμ Á¯vÚ¸® Enº¢x öPõÒÍ ÷Ásk®, ‰zu 

Si©UPÒ £õxPõ¨ø£ öÁÖ® \mhzuõÀ EÖv ö\´x Âh •i¯õx. 

  Pso¯zxhß |hzu£mhõÀ ÷£õx® Gß£xuõß uØPõ»zvÀ •v÷¯õμx SøÓ¢u£m\ 

÷Põ›UøP. öPõi¯ ö\õØPÍõÀ uõUP¨£kÁx AÁºPÐUSz uõÍ•i¯õu ÷ÁuøÚ uμU Ti¯x. 

\‰PU PÀÂ ¦Pmh¨£hõ©À, A¾¨¦® \¼¨¦©ØÓ •øÓ°À •v÷¯õº |hzu¨£kÁuØS 

•ØÖ¨¦ÒÎ øÁUP •i¯õx. 

3. Translate the following into English :              (25) 

 |õØ£x Á¯uõÚ Áõ\ºPõ¨ Gß£Áß J¸ ÷£μõø\ ¤izuÁß. ©õnÁÚõP C¸¢u ÷£õx 

B]›¯ºPøÍU ÷P¼ ö\´x öPõsk £õh[PøÍU PÁÛUPõuuõÀ AÁß GuØS® £¯ß£hõuÁß 

BQÂkQÓõß. Põ»[Ph¢x J¸ •øÓ AÁÝøh¯ |s£ß ÷ÁiUøP¯õP AÁÛh® AÁß £izu 

£ÒÎUSa ö\ßÖ AÁß ö\¾zv¯ £ÒÎU Pmhnzøuz v¸®£ Áõ[S©õÖ TÔÚõß. AÁÝøh¯ 

AÔÄøμø¯z wÂμ©õP GkzxU öPõsk £ÒÎU ThzvØSa ö\ßÖ uõß 18 BskPÐUS •ß¦ 
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ö\¾zv¯ £ÒÎU Pmhnzøuz v¸¨¤z u¸©õÖ®, CÀ»õÂmhõÀ •uÀÁº «x ÁÇUSz öuõhμ¨ 

÷£õÁuõPÄ® £¯•ÖzxQÓõß Áõ\ºPõ¨. 

 Áõ\ºPõ¨¤ß Â÷|õu©õÚ Caö\¯À •uÀÁøμ Avμ øÁzux. Eh÷Ú B]›¯º TmhzøuU 

Tmi B÷»õ\øÚ ö\´uõº. Áõ\ºPõ¨¦US Eh÷Ú ©Ö÷uºÄ |hzv¨ £nzøuz v¸®£U ÷PmS® 

AÁß •¯Ø]ø¯z ÷uõØPiUP B]›¯ºPÒ •iÄ ö\´uÚº. Áõ\ºPõ¨ B]›¯ºPøÍ Fº _ØÔz 

v›£ÁºPÒ GßÖ®, ©øh¯ºPÒ GßÖ® ©›¯õøuU SøÓÁõPz vmkQÓõß. CuÚõÀ B]›¯ºPÒ 

AÁøÚz ÷uõÀÂ Aøh¯a ö\´ÁõºPÒ GÚ Áõ\ºPõ¨ |®¦QÓõß. GÛÝ® B]›¯ºPÒ Aøu¨ 

ö£õÖzxU öPõsk £Ç[Põ»zvÀ ©õnÁºPÐ® B]›¯ºPÐ® \©©õP¨ £ÇQ¯øu¨ ÷£õ» 

Áõ\ºPõ¨ |h¢x öPõÒÁuõPU TÔ £s£õmiÀ ]Ó¢uÁß GßÖ TÖQßÓÚº. 

 B]›¯ºPÒ Enºa] Á\¨£hõ©À Áõ\ºPõ¨¤h® ÷Áskö©ß÷Ó GÎø©¯õÚ ÷PÒÂPÍõPU 

÷PmQßÓÚº. JÆöÁõ¸ £õh¨ ¤›Âß B]›¯¸® ÷©¾® EÒÍ PÀÂz xøÓ B]›¯¸® AÁμÁº 

£õh[PÎÀ ÷PmS® JÆöÁõ¸ ÷PÒÂUS® Áõ\ºPõ¨ ÷Áskö©ß÷Ó uÁÓõÚ £vø»U TÖQÓõß. 

BÚõÀ B]›¯ºPÒ AÁÝøh¯ £vÀPøÍ HØÖU öPõÒQßÓÚº. 

 CÖv¯õP, Pou B]›¯›ß •øÓ Á¢ux. AÁÛh® Cμs÷h ÷PÒÂPÒ ÷PmP¨ ÷£õÁuõP 

AÁØÖÒ JßÖ GÎuõPÄ®, ©ØöÓõßÖ PiÚ©õPÄ® C¸US® GÚÄ® Pou B]›¯º Áõ\ºPõ¤h® 

TÖQÓõº. _»£©õÚ ÷PÒÂ JÎ°ß ÷ÁPzøu¨ £ØÔ¯x BS®. BÚõÀ Áõ\ºPõ¨ ÷Áskö©ß÷Ó 

uÁÓõÚ £vø»U TÔÚõß. AøuU ÷Pmh B]›¯º Áõ\ºPõ¨ ÷uØÖÂmhuõPÄ® AÁß Pmi¯ 

£nzøu •uÀÁº v¸¨¤z uμ ÷Ásk® GßÖ TÖQÓõº. CøuU ÷Pmh AøÚÁ¸® 

Avºa]¯øh¢uÚº. 

 CuÚõÀ Áõ\ºPõ¨ ªS¢u ©QÌa]¯øhQÓõß. A¨ö£õÊx £ÒÎ°À Áõ\ºPõ¨ Pmi¯ £n® 

GÆÁÍÄ GÚ AÁÛh÷© Pou B]›¯º ÂÚÄQÓõº. Áõ\ºPõ¨ ©ÚUPnUS¨ ÷£õmk uÚUSz 

v¸¨¤z uμ ÷Ási¯ £n® 6450 QμÄßPÒ GßÖ xÀ¼¯©õPU Ps ‰izvÓUS® ÷|μzvÀ 

£v»ÎUQÓõß. Eh÷Ú Pou B]›¯º AÁß PnUS¨ £õhzvÀ ÷uºa] ö£ØÖ ÂmhuõP 

AÔÂUQÓõº. C¨ö£õÊx •ßÚõÒ ©õnÁß Áõ\ºPõ¨ Á\©õP ©õmiU öPõÒQÓõß. AÁÝUSU 

PÀÂ ]Ó¨£õP AÎUP¨£mhuõP AÔÂUP¨£kQÓx. GÚ÷Á AÁß GÀ÷»õμõ¾® ÷P¼ ö\´¯¨£mk 
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öÁÎ÷¯ØÓ¨£kQÓõß. £ÒÎ •uÀÁº Pou B]›¯øμ öÁSÁõP¨ £õμõmiÚõº. CÆÂu©õP 

A¨£ÒÎ J¸ CUPmhõÚ `Ì{ø»°¼¸¢x u¢vμ©õPU Põ¨£õØÓ¨£mhx. 

4. Translate the following into English :            (25) 

 áüø» 10&® |õÒ ÷u]¯ «ß ÁÍº¨÷£õº vÚ©õS®. CøÍbºPÒ ©ØÖ® CÀ»zuμ]PÐUS 

ÁÍ©õÚ ÷Áø» Áõ´¨¦®, Á¸©õÚzøu²® Dmiz u¸ÁuõP «ßÁÍº¨¦z öuõÈÀ Aø©¢xÒÍx. 

«ß ÁÍº¨¦¨ £ØÔa ]» ö\´vPøÍ AÔ¢x öPõÒ÷Áõ®. 

 «ßPÒ ©Ûu EnÂÀ ÷uøÁ¯õÚ EnÄ ÁøPPÐÒ JßÓõS®. «ßPÒ ©ÛuÛß EnÄUSz 

÷uøÁ¯õÚ ¦μua\zx ©ØÖ® •UQ¯ øÁmhªß \zxUPøÍ öPõsh EnÄ¨ ö£õ¸ÍõS®. 

C¢v¯õøÁ ö£õÖzuÁøμ°À Ph¼À C¸¢x® ¤Ó }º {ø»PÎÀ C¸¢x® ¤iUP¨£k® «ßPÎß 

AÍÄ |õÐUS |õÒ SøÓ¢x öPõs÷h Á¸QÓx. GÚ÷Á Á¸[Põ»a \¢uvUPõÚ ¦μuz ÷uøÁø¯ 

§ºzv ö\´¯ «ß ÁÍº¨÷£ ]Ó¢u wºÄ. 

 1950 B® Bsk Põ»zvÀ ]» ¡Ö hßPÍõP C¸¢u «ß EØ£zv, uØ÷£õx 4.8 ªÀ¼¯ß 

hßPÍõP E¯º¢xÒÍx ö£¸ø©US›¯uõS®. BÚõ¾® ©UPÒ öuõøP ©ØÖ® ©õÔ Á¸® `Ç¾US 

HØ£ «ßPÎß ÷uøÁ E¯º¢x öPõskuõß C¸UQÓx. GÚ÷Á «ß ÁÍº¨¦ ÁÍ©õÚ 

Áõ´¨¦UPøÍU öPõshuõP EÒÍx. AÔÂ¯À öuõÈÀ ~m£[PÎÀ HØ£mh SÔ¨¤hzuUP 

•ß÷ÚØÓ[PÒ «ß ÁÍº¨¤ß C©õ»¯ ÁÍºa]US ÂzvmhÚ. AÁØÔÀ SÔ¨¤hzuUPx ‘‘«ßPÎß 

ysk CÚ¨ö£¸UP •øÓ’’. ö£õxÁõP «ßPÒ C¯ØøP¯õÚ }º {ø»PÎÀ ©øÇU Põ»[PÎÀ 

CÚ¨ö£¸UP® ö\´¯U Ti¯øÁ. I®£x BskPÐUS •ßÁøμ C®•øÓ°À ö£Ó¨£k® «ß 

Sg_PøÍa ÷\P›zxz uõß «ß ÁÍº¨¤ØS¨ £¯ß£kzv Á¢uÚº. uØ÷£õx yskuÀ •øÓ°À «ß 

CÚ¨ö£¸UP® ö\´¯¨£mk AvP AÍÂÀ «ß EØ£zv |øhö£ÖQÓx. 

 1957® Bsk ©zv¯ EÒ|õmk «ßÁÍ Bμõ´a] {ø»¯ ÂgbõÛPÒ C¢v¯ öPsøh 

«ßPøÍ •uß •øÓ¯õPz yskuÀ •øÓ°À CÚ¨ö£¸UP® ö\´x \õuøÚ {PÌzvÚº. C¢v¯ 

«ß ÁÍº¨¦z xøÓ°À Cx ©õö£¸® \õuøÚ¯õS®. Cøu¨ ¤ß£ØÔ CßÖ HμõÍ©õÚ «ß CÚ[PÒ 

ysk CÚ¨ö£¸UP •øÓ¨£i CÚ¨ö£¸UP® ö\´¯¨£kQßÓÚ. C¢u Áμ»õØÖa ]Ó¨¦ ªUP 
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{PÌøÁ {øÚÄ TÖ® ÁøP°À, ©zv¯ Aμ_ 2000 B® Bsk •uÀ áüø» 10 B® ÷uv ÷u]¯ 

«ß ÁÍº¨÷£õº vÚ©õPU öPõshõh Bøn°mhx. 

 ÷u]¯ |ßÜº «ß ÁÍº¨¦ {ÖÁÚ®, ÷u]¯ «ß ÁÍº¨÷£õº vÚzøuU öPõshõi, «ß 

EØ£zv¯õÍºPøÍ FUSÂzx Á¸QÓx. Ji\õ ©õ{»® ¦Á÷ÚìÁº |Pøμz uø»ø©°h©õPU 

öPõsk ö\¯À£k® C¢u {ÖÁÚ® 1949 CÀ ]Ô¯ B´Ä ø©¯©õPz öuõh[P¨£mhx. uØ÷£õx 

÷©ØS Á[P®, Pº|õhPõ, B¢vμ¤μ÷u\®, Sáμõz, £g\õ¨ GÝ® I¢x Ch[PÎÀ B´Ä 

ø©¯[PÐhß |ßÜº «ß ÁÍº¨¤ØPõÚ ©õö£¸® {ÖÁÚ©õP ÁÍºa] PskÒÍx. öPsøh, 

öPÐzv ©ØÖ® HμõÍ©õÚ ]Ö«ß CÚ[PÐUPõÚ E¯º öuõÈÀ~m£ Bμõ´a]PÒ C[÷P 

÷©ØöPõÒÍ¨£mk Á¸QßÓÚ. 

 Asø©U Põ»[PÎÀ C¢u {ÖÁÚ® «ß ÁÍº¨ø£¨ ö£¸US® •UQ¯ Psk¤i¨¦PÒ 

]»ÁØøÓ {PÌzv EÒÍx. AøÁ Á¸©õÖ 

 (1) \õuõμn ÷μõS öPsøh «ßPøÍ Âh 19 \uÃu® AvP® ÁÍμU Ti¯ öá¯¢v ÷μõS 

öPsøh CÚ® EØ£zv 

 (2) AøÚzx¨ £¸Á {ø»PÎ¾® öPsøh «ßPøÍ CÚ¨ö£¸UP® ö\´²® •øÓ 

(3) ö\¯ØøP (ø££º) CøÇPÍõÀ ö\´¯¨£mh GÎvÀ Ch©õØÓ® ö\´¯U Ti¯ «ß Sg_ 

ö£õ›¨£P® 

(4) SÖQ¯ Põ»zvÀ «ßPøÍ CÚ•vºa] Aøh¯a ö\´¯ EuÄ® ]Ó¨¦ «ß EnÄ 

(5) «ßPÐUPõÚ ÷|õ´ wºUS® ©¸¢x 

(6) ö\¯ØøP •øÓ°À •zx EØ£zv ö\´²® ÁÈ•øÓPÒ 

(7) ÷u]¯ |ßÜº «ß ÁÍº¨¦ {ÖÁÚ®, «ß ÁÍº¨¦USz ÷uøÁ¯õÚ ]Ó¢u öuõÈÀ~m£[PøÍ 

«ß ÁÍº¨÷£õ¸US¨ £°Ø]PÒ ‰»® AÎzx Á¸QÓx. 
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